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V poterjenje vsega tega tukej razlozenega pa bode se
sluzil sledeéi izanski napis, kterega nam je tudi Schoen-

leben zapisal:
VEITRONI BVTTONIS F ET TETTAE AD

NOMATI F. V. VXORI BVTTO Parentibus Suis F.

Tuakaj vidimo same ciste slovenske imena. Veitron
pomeni Vetrona — Turbonius (zavoljo oblike primeri
Mazgon). Veter — zrak so Kershnaiti imeliza pervi

princip, zato so Visnu-ta obrazovali tudi z orlovim
kljunom in perotami, in Visnu je imel za vahara (voz-
nika) orla Garuda. Zrak in veter so torej castili starci
kot svet zivelj nalik vodi. Butoni, Buti, Buteri so
bili s'uge Shiva-ta, kteri je kot Jama bil soduik mert-
vih ). Teta je tudi historisko in basnoslovsko slovansko
ime, ktero je imela Ljibusina sestra Tetka. Ada Maja?)
se je velela Bhavany divna, edina mati Bramata-
Vishnuta in Shivata., Ada Maja, slovenski Adna-
mati (Ednamati, na Pohorji in na gorenskem Kranjskem
ge govoré aden ne eden), jetorej podobna Kybeli, ktero
Lukreci tudi imenuje edino mater bogov in zival

Vse te imena po symbolu Shivatovem prijete so
jasen dokaz za misel naso. Daoesnji den se se veli kraj, v
kterem so vsi ti spomeniki izkopani Ig na Izkem, na
Izgu, kar tudi toliko pomeni, kar vol, tor, jap, treba,
jugmentum — jumentum. V rusinski prekrasni pesmi ,Slovo
o polku Igorovem® se glavni junak veliIgor (koroski
Ingol, Ingvoe) in druge junaske osebe Trojan, to je,
Torjan, in junak Vsevolod se veli Buy — Tur, in
Bajan pevec vnuk Velesov, Ze v egiptiski basni naha-
jamo nekaksno odnosenje bika k vetru. Thyphon —
pravijo basni egiptiske — zbudi pusavski veter in ga
pred seboj Zene v podobi bikov, in v ,Slovo o polku
Tgorovem® se velijo Vetri Stribozij vnuci, to je,
Stiroboga — Turoboga vnuci ). Stri je po meta-
tezi postalo, kakor Trojan iz Torjan. Tako bi tadi ime
Veitron bilo v nekem basnoslovskem odnosenji s sti-
rom, turom, Zato nahajamo enake Kkorenike turb o in
tur, bora, Pogsec in hos, sever in seva, sava —
bik 4)

V imeou Ter, tor ima iskati svoj pocetek mesto T er-
geste, ktero je, kakor Eusthatij ®) terdi, po nekem
Tergestu ime dobilo, in kar je tudi verujetnise, kakor
Melatovo izpeljevanje Ter egestum, o je, trikrat
razdjano., Tergeste, tudi Torgium, je ze zgoda
postalo kolonia Rimljanov, ker pa so Rimljani kolo-
niste ze v postavljene mesta, ktere so podjar-
mili, naseljevali ¢), je gotovo Ze mesto pred rimsko

kolonio stalo. Bode mi kdo rekel, zakaj neizpeljujem imena.

iz besede terg. Al tusi ta se je rodila iz ter, tor, zato
torzeatvo, torzestveni, feierlich. Je v tih besedah
raviio ta epakost, ktera je v latinskih Mercurius, merx
in mercator. Kjer so Tera, Tora castili, tam je bila
tergovina in torzestvo, kakor so dnesnji den s pra-
zoiki zedinjeni tergi — snemi ali, kakor napacno pra-
vimo, sejmi. '

') Sonnerat ,Reise nach Ostindien®, Ziircher Ausgabe str. 159.

*) Langlés ,Monum.“, str. 192. Niklas Miiller ,Glauben der Hindu“.
Langlés Adamajo imenuje ,la mére de tous“, ,attraction qui
unit toute la matiere.

) Mislim , da se ta genealogia tako razresi. Visnu je s svojim
simom Vaju — bogu vetrov jedno (primerislov. vejati, nem-
sko wehen), ker zrak predstavija. Visnu pa je brat Shi-
vata, ker obco mater imataBhavany Majo — Babo majko
— Adnomater, po takem je Vaju, bog vetrov, vhuk Stri-
boga — Stirboga, Turoboga — Shiva — Dherma-ta.

) Ker so Kershnaiti imeli zrak za pervo materio vsega ro-
denja, je otitno, zakaj turbo bora, horeas, sever imajo
koreniko v bhu fieri, shvi zeugen, erzeugen. Tako hi Liebhi-
goV princip wAlles ist komprimirter Aether“ ze bili
Indi in stari Slovenci poznali bili in uceni Liebig ni ni¢ novega
povedal.

°) Eusthatij pri Schoenlebenu str. 10%.

) Servius ,Ad Virg. Aen.“ . 12. Ruperti ,Handbuch der rom.
Alterth.“ str. 768,

¢

Ime Tregist, Tergist, ima okolica bocanska
(nemski Voitschberg v starih listinah, dnesnji den Voits-
berg),.in tu sopet vidimo zdruzene imeni enakega po-
mena. Rodovine But, Butej, Butjan, Butjanek se
zivijo na Stajerskem, in Buteri na Goriskem, in beseda
but, butjan, buter, se Slovenci kraj Mare dnesnji
den poznajo v pomenu nesrecen, bedast, zlodejni
clovek. V listinah Otona II. se imenujejo kraji na Ko-
roskem Butanjeg, to je Butjanek, Butigoj, to je, Bu-
tigaj, ki pomenijo to, kar nemsko Teufelsgraben, Teu-
felswald itd. (glej: SafaFik ,Slav. Alt.“ II. 344.) Eden
bodroskih knezov okoli leta 1071 se je imenoval Buta;
vidimo toraj, da je to ime tudi pri severnih Slavenih znano
bilo (Raumer Reg. I. 111. N. 601.) (Dalje sledi.)

Ozir po domadii,

| Véliko Gradisce.
Dve uri od Tersta proti jutru med Lokvo (talijanski
Corgnale) Radikom in Grocanami stoji precej visok verh

z imenom Véliko Gradisée; ima na verhun dve lepe
ravoici, eno proti izhoda, drugo proti zapadu, in med njima

~mali versicek; poznajo se Se malo nize med skalovjem tri

ceste, ki so na-nj peljale: ena na juterni strani brega, ki
stoji nad Bazovico; prekriza jo sedanja pot, ktera gre iz
Lokve na Grocane; druga na strani proti Rodiku, in tretja
naj stermeja zgor od grocanske cerkve. K Veliko Gradisce
ima na juzni strani ne nizoko dosti zivice (vode), in silno
velicansk lepogled se odpira tu popotniku: na sever se vi-
dijo Nanos, Triglav in njegova brata; na zapad Kkarniske
in tiroljske gore, ravnine laske in morje kakor dele¢ oko
pelje; na jug isterski in CiShi verhi, in na izhod notrajoski
sneznik; ako se pa malo proti Rodiku po verhu gre, se
vidijo tam za Nanosom tudi kamniski snezniki. Tudi gori
na tem verhu ni nikolj tako strasna burja, ko dobro cetert
ure nize pri Kervavem potoku na reski cesti; kmetje, ki
pa verhu po senokosah seno grabijo, pravijo, da veckrat
kakosno staro stvar najdejo. Ime Véliko gradisce in
vee druge okoljscine kazejo, da je onde nekdaj kaj poseb-
nega moralo biti, — pa kaj je bilo, in kadaj je pro-
padlo, pisatelju ni znano. J. V,

Dopis iz Amerike.

Te doi je doslo iz Crow-Wing-a v Ljubljano slo-
vensko pismo nekega uvasega rojaka, ki je zdaj pri preca-
stitem gosp. misionarju Pircu v severni Ameriki. Ker ob-
sega to pimo marsiktere mikavono novico, nam je gosp.
prejemnik prijazno dovolil, da naj iz njega povzamemo, kar
se pam za ,Novice“ prilicnega zdi. Pismo je od 22. ok-
tobra 1. I.

Ko je gosp. pisatelj s krepkimi besedami razlozil, da
Amerika ni vec tista ,obljubljena dezela“, kamor so nekdaj
Earopejci se preseljevali in so ob kratkem obogateli, in ka-
mor jih sicer se sedaj veliko pride, pa se kesajo, kolikor
imajo las na glavi, da so sem prisli, ako nimajo premo-
zenja si kupiti zemljisca, — nadaljuje pismo svoje takole:

»Celi dan sem danes derva sekal, da bo bajtica topla,
zaka) hisa ji ne morem réc¢i, ker sapa skvz-njo pise, da
je kaj. Treba pa je, da ze kurimo, ker Ze vec dni zmer-
zuje ponoci tako, da je zjutraj zemlja cez pavec zamerz-
njena. Cez dan se ogreje in otaja, da kace iz lukinj na
solnce prilezejo in se grejejo; potem svigajo in homataje
semtertje, kakor pri nas po dezji cervi. Predvcerajoem sem
sel na lov in sem marsiktero veliko pisanko popalil. Pa ta
zival, ktere se clovek vstrasi, ko jo vidi, se nahaja le v
samotnih krajih, delec od stanovanj, kamor presic¢i ne pridejo.
Védi, da tukaj so presici naj vecji kacji sovrazniki, Ki
jih veliko pokoncajo in pozré, pa nikoli nobena jih ne pici.
Kakor hitro kaca presica c¢uti, mu skusa wujti, al presic je
hitro za njo; z eno nogo ji stopi na vrat, z drugo pa en-



